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POUR LE VENDREDI DE 2

la II. Semaine de Caréme. .

g

Sur les outrages qu’on fit an Fils de P

Deen dans la maifon de Caiphe. P

(

Eremie parlant de Notre-Seigneur, !

dit, gu’sl prefentera la joué a celui qui
le frappera &5 qu’1l fera foulé d'opprobres.
11 étoit comme affamé de fouffrances
& d'ignominies,, mais il en a été rafla-
{ié dans 1a maifon de Caiphe, en voi-
ci quelques-unes qui feront le fuyet de
votre entretien,

I. CONSIDERATION.

L E premier opprobre qu'on a fat |

i fouffrir au Filsde Dieu, eft del's
voir livré i fes mortels ennemis dont |
il avoit taxé les vices & cenfuré les |
meeurs,, & qui li lui portoient pour e
12 une haine implacable. C’€toit autres
fois une confufion extréme 2 un Rol
ou 3 quelque grand Capitaine, detom-
ber entre les mains de fes ennemis,
d’étre mené captif devant le char do
vainqueur. Plufieurs grands Pringes
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pour le Vendreds de la IL. [emaine. 217

pour V’éviter fe font donnez la mort,

& Saiil le premier Roi des Juifs s’eft
toé lui-méme pour ne pas fervir de
joiiet 3 fes ennemis. Qu’elleconfufion
donc au Fils de Dieu le Roi de 'U-
nivers , d’étre mené comme un efcla-
ve prifonnier dans le Palais de fes en-
nemis, pour y étre mocqué , baffoii€,
& traité de la maniere du monde la
plus honteufe , lui qui deux jours au-
paravant avoit été recl en triomphe
dans la ville?

O Seigneur , que ce triomphe eft
different du premier! & pauvre Sam-
fon vous voila pris & li¢ par vos en-
nemis. Vous voild entre les mains
des Philiftins qui vous banderont les
yeux ¢’ils ne vous les crevent pas , &
qui feront de vous le fujet de leursri-
fées]! Pourquoi vous étes-vous attaché
d'affeCtion a cette infidele Dalila qui
eft 1a nature humaine ? voild que c’eft
que de trop aimer : c’eft votre amour
qui vous a pour ainfi dire trahi ; c'eft
lai qui vous a livré 2 la puiffange de
VOS ennemis, ik

Le fecond opprobre qu’on fit fouf-
frir gu Fils de Dien, eft de paroitre
devant Caiphe & dans le grand Con-
feil des Juifs, appellé Sanedrin, com-
pof€ de foixante & douze Juges Cai-
phe qui étoit le grand Prétre y perfi-
doit. On fit 12 comparoitre le Fils de
Dien li¢ & 'garotté comme un crimis
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nel. Il €toit debout & Caiphe affis. 01 |
fpeétacle étonnant ! les fujets fontaffis,
& leur Roieft debout , le pecheur eft
fur unthrone, & le Jufteefta fes pieds!
Yhomme fait le procez i fon Dieu &
Yinterroge comme un criminel ! |

O Caiphe , fais-tu ce que tu fais?
connois-tu celui que tu juges? c'el
celui qui a fait le procez a Lucifer,
& que tu verras un jour affis fur un
thrbne de gloire , pour te juger & te
eondamner.

Le 3. eft d’avoir été interrogé &
accufé. Plufieurs fameux témoins §¢-
tant prefentez , & leurs depofitions
n'aiant pas ¢€té trouvées fuffifantes,
Caiphe voulut faire parler le Fils de
Dieu : mais voiant qu’il gardoit le fi-
lence, il le conjura par le nomdeDiet
vivant de dire §’il étoit le Meflie , &
le Fils de Dieu beni. Jefus vit bienque
a2 réponfe lui colteroit la vie: Car
s’il avoué qu'il eft le Fils de Dien,
Caiphe dira qu’il a blafphemé. S'il le
nie, putre qu'il auroit menti, il fera
condamné comme un impofteur & un
feditieux qui I’avoit préché , & quifir
foit croire ce qui n’étoit pas. Clelt
poarquoi le meilleur parti qu’il pou®
voit prendre étoit de garder le filence. |
Mais parce qu'il avoit €té conjuréfo- |
Jemnellement par le grand lf’rétfﬂ qu |

un fait de Religion , & qu'il elt €° ‘
accufé de defobéiffance s'il n’elt pa¥
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b sépondu : & que Caiphe avoit interpofé
lenom du Dieun vivant , lui qui d’ail-

b | leurs éeoit refolu de mourir , & qui
t | vportoit un refpeét infini au nom de
; fon Pere, répond modeftement , qu’il
. ¢toit vrai, qu’il étoit Fils de Dien: &

(T pour intimider fes juges , & les obli-

| ger 2 prendre garde a Pinjuftice qu'ils
.| alloient commettre & les rendre inex-
b cufables s'ils fe perdoient ; il ajoiite
: qu'ils verroient le Fils de ’lHomme ,
( Ceft la gualité qu’il prenoit par hu-

[ milité ) qui viendroit un jour dans les
: nues juger le monde avec une grande

s | puiflance & Majefté,

. Legrand Prétre aiant entendu cette
réponfe , déchire fes habits, ( ce que
faifoient les Juifs lors qu’ils entendoient
un blafpheme, ) & faus garder aucune
forme de juftice fe leve , fe rend partie
& juge tout enfemble , & declare que
Jefus eft digne de mort. Tous les Con-
feillers fuivent le fentiment de ce Ju-

ge paflionné , & foufcrivent a fa con-
damnation.

Lae R 7 - B o JENN . IR |

REFLEXIONS ET AFFECTIQNS.

A v = B IR -

Quelle injuftice! quelle impieté ! de-
clarer digne de mort un homme in-
& nocent ! Qu’a-t-il fait? il a, difent-ils ,
blafphemé! Qu’a-t-il dit ? il a dit qu'il
| Ef’f Fils de Dieu. Ne ’a-t-il pas prou-
& |  VE€par une infinité de miracles? lifez
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220 XVIII Esntretien

Yes Ecritures. Voiez fi ce n’eft pas Ini
qui 2 €€ predie par tous les Prophe-
tes. Interrogez tous les malades qu'ila
gueris , & les morts qu’il a reflufcitez. |
Demandez leur qui il eft, & fi Dien |
peut faire des miracles pour authorifer
1a do&trine & la fainteté de fon plus
grand ennemis, & du plus méchant
homme du monde, tel qu'il feroits'il
n’eft pas Fils de Dieu.

O innocent Agneau! vous étesila
verit€ digne de mort , non pas pour
vos pechez mais pour ceux que j'ai
commis , & dont vous vous €tes chars
gé par une charité incomparable. O
¢’eft moi qui ai fait le mal, c’eft moi
qui dois mourir. Eft-il jufte que l'in-
nocent meure pour le coupable? & trés-
doux Jefus je vous remercie de toute
I’étendué de mon ame de vous étre
facrifi€ a la mortpour ’amour demor
& en reconnoiflance d’un fi grand
= bienfait , je declare que je veux aufl
GEARE mourir pour vous , & que je melti-

i me heureux d’avoir une vie que jepuif-
| fe perdre pour compenfer autant quil |
fil m’eft poffible celle que vous m'aver

| donnée. Je veux mourir quand il vous
plaira. Je remets dés a prefent mon
efprit entre vos mains. Et enattendant
cette heure defirée, faites-moi la grace
que je puifle imiter votre patience, & |
garder le filenca lorfque je ferai'fanfle- |
ment accuf€ & ipjuftement copdamac.
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iI. CONSIDERATION.

| A Prés que Jefus-Chrift edt été cone
-. damné comme un blafphemateur ,
il fut abandonné a I'infolence de tous
| lesfoldats, de tous les valets & de tous
les officiers de ces Juges paflionnez,
qui lui firent toutes fortes d’outrages.
Saint Chryfoftome dit que la maifon
. de Caiphe étoit une efpece d’Enfer;
' Chaque Miniftre un bourreaun, & cha-
. que bourreau un demon en forme
d'homme. Herode , pourfuit-il , €toit
durant cette nuit couché mollement fur
le davet ; Pilate dormoit dans fon lit
. dun fommeil profond ; upe infinité
d'impies & de fcelerats gottoient la
douceur du repos , & le fils de Dien
veilloit. Il étoit comme un petit
| Agneau an milien d’une troupe de
| loups qui le dechiroient & qui étoient
préts 2 le devorer. Ces Miniftres in-
folens fe faifoient une merite aupres de
lear Maitre de le tourmenter de toutes
.| les manieres imaginables. Iis fe di-
| foient les uns aux autres , comme il
| eft marqué dans le livre de la Sagefle?
L Iuterrogeons-le par toutes fortes dinjares Sap. 2.
E? de tourmens , afin que nous connoiffions
Sl a de Phumilité , & que nows épron=
| Vions fa patience.
La premiere injure & comme la
» | premiere queftion qu’ils lui firent poucr
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I e ¢prouver fa patience , fut de lnf crz.
Cher au vifage. Le grand Prétre come
menca , tous les Juges apres lui, puis
e il fut abandonné a une populace info-
Iente qui lui couvrit le vifage d’une
infinité de fales crachats. C’étoit 13 in-
jure la plus grande & la plus honteufe
parmi les Juifs, quiptt étrefaite 2une
perfonne. 8¢ zn pere , dit I'Ecriture,
Nom, 3, avoit craché an vifage de fon enfant, ne
devroit-il pas étre comvert de confufim,
du moins Lefpace de Jept jour duramt?
H¢ ; quelle confufion 2 une perfonne
d’une dignité infinie, 3 un Roi & 4
un Pere d’¢éire deshonore de 1a forte
par fes fujets, par fes enfans , & par
Ies plus viles de toutes les creatures!
Aufli la pldpart des Prophetes ont
fait une mention particuliere de cette
maniere indigne dont on devoit traitet
~ le Meflie. Nows Pavens v, dit Ifate ,
3. 85 nous Pavons méconnu ; 1l #Wavoit n
éclat ni “beanté | [on wifage éoit comvert
&’ hidenx ... Nowslavons confideré com-
me un lepreux &5 comme un bomme
frapyé de 55&3 & bamilié :
J'ai abondonné , dit le Fils de DIle
par le méme Prophete, mon corps &
cenx qut me frappoient | I _mes Joues 8
cenx qui wi'arrachosent le poil de la bar
be. Je w'ai poimt détonrné mon vifage ‘i"’
cenx qui me chargiient dinjures , & (s
e convroient de crachats. .
Non feulement ils lui erachoient ad
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vifage; mais ils lui donnoient encore
des fouflets , & lui faifoient toutes
| fortes d’outrages , lui frappant fur la
| bouche , fur les joués, fur le nez, lui
| tirant le fang de toutes parts, & lui i

donnant des coups de poing qui lui en- 1
floient tout le vifage. L
S, Chrifoftome dit que lorfque ces
i bourreaux le tourmentoient avee tant
; de fureur, le Fils de Dieu jettoit fur
enxdes regards {i doux , qu’il leur at-
tendriffoit le cceur ; ce qui les obligea
de lni mettre unrbandeau fur les yeux.
- Aprés quoi ils joignirent le méprisa la
douleur , le traitant de faux Prophete,
& lui difant par une raillerie impie &
| infolente, qu'il dévinit celuiqui I’avoit
: frappé. Clelt de cette injure dont il fe
, | plaint par le Rei Prophete. C’eft pour
- Pamour de wous o & mon Dien , que j'a:
Jonffert ces opprobres., 85 gue j'ai le vifa=
: ge couvert de confufion. Les opprobres de
: cenx qui vous oniragent s fomt tombez [ar
.,
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REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Regatde, moname, le vifage deton
‘r | Sauveur, & le voiant dans un €tat fi
deplorable , porte-lui compaffien. Dis-
lui avec fon Prophete: Ecomtez. Pa-
feur Ufracl qui conduifez Jofeph commePL 73.
- #mebrebi: wous guiétes affis [ur les Che-
-,. Tubins 5 parviflez devant Bphraimd..e.s
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Kazes bclater votre puiffance ; & venes
pour nous fanver. .. .. Déconvrez-nns
vutre vifage , 5 nous [erons [anvez. O
quel vifage! & quelle figure! Eft-ce 12
ce vifage qu’Abrahain a v en efprit,
& qui ’a comblé de joie? Eft-celice
vifage dont les Rois & les Prophetesont
tant vanté labeauté , & qu’ils defiroient
voir avec tant de patlion? Helas !c'eft
Je vifage d’un lepreux, & d’unhomme
frappé non feulement de la main de
Dieu, mais encore de celle des homs
mes.

O Fillesde Jerufalem , quicherchez
par tout votre bien-aimé, entrez dans
la maifon de Caiphe; & voiez fi c'eft
celui-la que vous cherchez, & dontla
beauté vous a ravi le eceur. Votre E-
pous elt blanc & vermeil, celui-ci eft
couvert de crachats ; il n’a ni grace,
ni figure. Votre Epoux eft fibeau, que
les Anges mémes ne f{gauroient feraf-
fafier de le voir , & celui-ci fait hor-
reur auXx hommes. Il a la bouche en-
flée , les yeux livides de coups , les
joués meurtries ; Labarbe de ce Grand
Prétre Aaron n’eft pas arrofe de cette
huile de parfum qui découle de fa téte
jufques au bord de fon vétement : mais
elle eft teinte & trempée dans le fang
qui lui découle du nez & de labouche
O Pere Eternel , regardez la face de
votre Fils , & voicz fi vous la pourrez
reconnoitre.
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O mon Seigneur Jefus , qui vous a
ainfi deshonoré & fali le vifage? cene
font pas , dit-il fenlement les Juifs,
mais encore mes propres Difciples. Ce
font les Chrétiens qui me crachent tous
les jours au vifage, par leurs blafphe-
mes , par leurs paroles injurieufes, &
gar leurs difcours impudiques. Cleft
pour expier leurs crimes , qu'il a fale
que J"aie été foliillé &traité dela forte.

O Dame mondaine ! & femme ido-
litre deta beauté ! tu adores ton vifage
en cettevie : mais il fera un jour meur-
tri de coups , couvert d’ordures, {oiiillé
de crachats que les hommes & les de-
mons vomiront contre toi. Quand fe-
ra-ce que tu feras fatisfaction an Fils de
Dieu ? quand efluieras-tu tes ordures
qui couvrent fon vifage ¢ tu ne lepea
faire que par tes larmes : ceft-1a T'eau
qui le lavera, & quite lefera voirdans
le Ciel millefois plus beau & plus bril-
lant que le Soleil,

[1IL. CONSIDERATION.

N E fortez pas de 1a maifon de Cai-
phe fans former trois refolutions:
Lﬂ_Prcmiere et de defendre le Fils
de Dieu lors qu'it fera accufé par des
fa.ux témoins ,jugé & condamné a MOrt.
Si vous enfliez vécu de fon tems, &
que vous euffiez &té du nombre des Ju-
ges 5 fans doute vous Veufliez défendu,
Lome I, :

T e =
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Votre Seigneur Jefus eft encore tous
les jours accufé par les méchans. On
lui fait fonprocez , on le condamne
& on le crucifie. Lesimpies Paccufent
de foibleffe ; les heretiques d'ignoran-
ce, ou de menfonge; les pauvresd'in:
jultice, les maladesde dureté. Tout l¢
monde fe plaint de la rigueur de fa loi,
Tous fe déchainent contre fa Providen
ce. Tout eft plein de gens qui ne four
autre chofe , comme dit le Prince des
ApOtres , que de murmurer &5 de [e plain:
dre. Lies uns contrdlent fa Sagefle;les
autres {a Puiffance , les antres fa Bon:
té. Jefus a bien des ennemis quil'accu
fent ; a-t-il bien des amis qui le defen-
dent ? Liorfque vous étes dans unecor-
pagnie de libertins qui le raillent, & qui
le traitent de faux Prophete , prenel
vous fon parti? defendez-vous fonhon-
neur ? Lorsqu’on décrie fon Evangile
& fa Religion, vous armez-vous d'
faint zele pour combattre ces impies!
ne rougiflez-vous point de fon Evar-
gile? ne lui crachez-vous point au v
fage comme les autres ? ne lachez-vous
point quelque parole diffolué pour plat
re 4 ceux qui le deshonorent? Ocom
bien de fois PPavez-vous fait ¢ i vous
comptez les outrages qu’il a ff‘ilﬁs de
vous , vous trouverez les Juifs inn¢
cens en comparaifon de vous. J'#7*
gardé | dit-il , autonr de moi , &I i)
avoit perfonne pour w aider. J'ai eher it

Dif
alle
Ro!
trai

YOl
dey
dey

dre
tre
o)
qu
lor
pai
ni¢
Ju
pa
Y0

fe
ds
ck




r".‘l

oar le Vendredi de la II. femarne. 237
E:fp il Wy avoit per[onne qus prit wa de-
fenfe. ]f’abandonnere'z-vous comme fes
Difciples ? Serez-vous aflez liche &
allez perfide pout fouffrir que votre
Roi foit pris dans le combat, & mal-
traité par fes ennemis ? ne craignez-
yous point qu’il ne rougiffe de vous
devant Dien ; i vous rougiflez de lui
devant les hommes 2 :

Lafeconde refolution qu’il faut pren-
dre et de garder le filence , & de met-
tre votre confiance en Dieu , lorfque
yous ferez injuftement accufé ; lors
qu'on vous perfecutera pourla juftice ;
lors qu’on déchirera vOtre reputation
par des médifances & de noires calom-
nies ; lors qu’on vous fera quelque in-
jure que vous pourrez repoufier par une
parole piquante ; lorfque vous fentirez
votre cceur emid de quelque paffion g
& prefl€ interieurement de parler , de
fe plaindre , de fe juftifier. Clelk
dans ces occafions qu’il faut fe retrans
cher au dedans de foi-méme ; & de-
meurer dans le filence. Si vousparlez,
Ia paffion fe debordera , vous perdrez
le merite de votre patience , & vous
tomberez dans quelque faute confidera-
ble. Souvenez-vous qu’il ne faut jamais
Parler fans raifon , & que vous n’avez
Plus de raifon lorfque vous laiflez agic
1a paffion.

La troifiéme refolution qu’il faut for-
mer, eft de faire toutes vos ations dans

P2
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la prefence de Dieu, & vous fouvenif
qu’il a todjours les yeux ouverts fur
votre conduite. Ceux qui commettent
des irreverences dans les Eglifes; ceux
qui cherchent les ténebres pour couvrir
la hontede leurs crimes ; ceux qui entre-
tiennent des commerces fecrets,, & qui
cachent leurs mauvais defieins aux yeog
des hommes. Leshyprocrites, lesfaux
devots , les traitres , les perfides: ce
font-1a des gens qui mettent unbandeau
fur les yeux du Fils de Dieu, & qui
croient {e dérober a fa connoiffance,ils
difent: perfonne we nous woit, Dien ne
prend point garde a ce gue nous faifoms.
{1 eft au haut des Cieux ou il jotiit de
fon bonheur, il n'a garde de troubler
fon repos par la veuc de nos crimes.
Pechons hardiment , nous n’avonstien
a craindre, puifque nious n’avons aucun
témoin de nos méchantes actions.
IN’étes-vous point dans ces fentimens
impies ? n’avez-vous point outragé le
Fils de Dieu dans les Eglifes fous pre:
texte qu’il €toit voilé ¢ ne commetters
vous point en fecret quelques actions
honteufes que vous ne voudriez pas tre
apercués d’aucunes perfonnes? netra-
mez-vous point dans votre ceeur quels
que mauvais deflein, quelquetrahifon;
& quelque perfidie contre vos freres?
n’étes-vous point un hyprocrite? ¢tes-
vous tel au dedans de vous-meme,
que vous paroiffez au dehors £ navez
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i yous point deux poids & deux balances =
: Quoi penfez-vous vous dérober 4 lavile
¢ | &ila Juftice de Dieu ¢ vous croiez
¢ | il n'a point de connoiffance de ce
o peché que vous avez commis €n {ecret.
o | Jelai va,dit-il, je Pai 1;} Vous Fave
i cmmis dans les tenebres , & 1 lexpoferai _
111 i la viié du Soleil. Toutes Ié{' mti{jm dn Nahoriy
: mnde en anront connoiflance 4 &5 fe dé- 3
e tmvrirai wotre ignominie & tous les peds i
i ples de 'Univers.
i Craignez ce chitiment terrible. Ne
% faites jamais rien de mauvais devant les
p yeux de Dieu , qui font infiniment plus
: brillans que le Soleil, & qui penetrent
B jufques au fond des abimes. Ne met-
t tez pasun voile fur les yeux du Filsde
h Dieu, pour pecher avec plus de hare
1 diefle, (E)u_nﬁderez tofljours Dieu pre-
; fent qui vous regarde , & vous ne fe-

re2 jamais rien qui puifle déplaire 2
g fes yeux,
g |
| B
:
3
g *
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